
Глава 5: Друг или враг

После того, как Ада прошла свой путь до тренировочного центра, она не могла не думать о том,
почему она вообще решила оставить Стива в живых. Она знала, что была холодным и
прямолинейным человеком, который готов убить за хороший куш, но у нее всегда был предел
или, по крайней мере, граница, которую она должна была пройти и не переступать. Проблема
была в том, что она никогда не проходила эту границу, пока Стив не оказался у нее на коленях.
Ей казалось, что если она убьет такого молодого парня, как он, то ее эгоизму не будет предела.
Тренировки могли бы очистить ее разум или заставить забыть об этом, поэтому она жаждала
препятствий и целей.

Ада подошла к двери оружейной будки рядом с тренировочным комплексом и увидела
охранника рядом с ней. Его зовут Клайд, он торговец оружием. Он также относится к тому
типу людей, на которых Ада никогда бы не взглянула. Если бы это зависело от Клайда, он бы
сделал больше, чем второй взгляд. Он бы умолял прикоснуться к нему. Он из тех парней,
которые заставляют следить за собой. Клайд более подтянут, чем хорошо обученный питбуль.
Настоящий качок.

- Эй, Ада! Что? Ты пришла повидаться со мной? - его жалкие попытки заигрывать с Адой
вызывали у нее отвращение. Она разочарованно вздохнула, положив руку на бедро, и опустила
голову, чтобы увернуться от этого придурка

- Не сегодня, ты, шумахер. Я здесь, чтобы забрать свои игрушки и потренироваться на фитнес-
арене пятого уровня, - сказала Ада нетерпеливым тоном.

Клайд с улыбкой посмотрел на нее, как будто она играла с ним в жмурки. Он улыбнулся
голодной улыбкой, делая ее день еще более раздражающим.

- Ну же, - подбодрил он ее, - ты не хочешь потренироваться со мной? - Он наклонился ближе к
ней, а она откинулась назад, чтобы сохранить дистанцию.

- Мммм, нет! - передразнила она. - Я просто хочу свой Крюк и Блэктэйл вместе с 4 магазинами,
- Ада отвернулась, испытывая легкое отвращение к запаху его дыхания.

Клайд несколько секунд упорствовал, но почувствовал себя уязвленным, потому что все его
попытки были напрасны. Он издал гневное шипение, вытащив ключ, отпер дверь и вошел в
оружейную. Он вытащил ее 9-миллиметровый пистолет Блэктейл и 4 магазина, один из
которых находился внутри пистолета. Клайд молча передал его Аде, после чего Ада
поцеловала патронник.

- А вот это... - поддразнила она, - это я пропустила, так!

Клайд ворчал, вытаскивая ее пистолет с крюком:

- Оба они были почищены на прошлой неделе, так что должны работать с максимальной
эффективностью, - сказал он холодным тоном, просто желая, чтобы она ушла. Ада улыбнулась
своей нахальной улыбкой и посмотрела на Клайда.

- Видишь? Вот когда ты милый. Когда ты весь холодный и дерзкий.

Она пошла к стальному лифту со своими любимыми игрушками. Клайд смотрел на ее
покачивающиеся бедра, когда она уходила, позволяя своему воображению завладеть им. Затем
он посмотрел немного вверх и увидел, что ее голова слегка повернута назад, чтобы посмотреть,



привлекают ли ее дразнящие бедра дурака. Она захихикала, когда его лицо из
умопомрачительного превратилось в ошарашенное, с красными вишневыми щеками. Клайд
повернулся, чтобы запереть дверь оружейной, и пробормотал про себя:

- Только подожди... Чертова сука.

Ада вошла в лифт и нажала на кнопку с цифрой пять, затем нажала на красную кнопку.
Старый двигатель взревел, когда лифт поднялся на пять уровней и оказался на арене, о
которой она просила, и она была чертовски рада увидеть, что она была совершенно пуста. Вся
арена была в ее распоряжении.

Прошло несколько часов, и Стив решил, что было бы не лишним осмотреть место, в котором он
прожил пятнадцать лет. Он вышел из медицинского кабинета и оказался в изогнутом
коридоре. Стив быстро понял, что такие коридоры могут сильно дезориентировать новичка,
ведь он чуть не заблудился, перепутав место, откуда только что вышел, с соседней дверью. Он
решил, что если коридор изогнут, то есть шанс, что он находится в круге. Он испугался этой
мысли. Единственное место, где он может спать, находится в этом зале, и он не хотел бы его
потерять.

Стив повернулся к двери и увидел цифры "4871". Он уставился на эти цифры, чтобы сохранить
их в памяти.

- Память, не подведи меня сейчас, - сказал он себе.

Было ясно, что Стив не имел ни малейшего представления о положении, в котором он
оказался. Может быть, потому что Ада не объяснила достаточно контекста, а может быть, у
Стива просто большое любопытство и внимательность семнадцатилетнего подростка. В любом
случае, Стив начал ходить. Ему нужно было идти, чтобы думать. Было ясно, что его новое
зрение было вызвано вирусом, и несмотря на то, что он спал в течение многих лет, он мог
прекрасно ходить, хотя должен быть очень слабым.

- Может быть, это тоже из-за вируса? - думал он вслух, пока шел. В коридоре было очень тихо,
он слышал, как его ноги шлепают по кафельному полу, что напомнило ему о необходимости
обуться.

- Конечно, Джейсон не знает размера обуви, но носки бы не помешали, - снова заговорил он.
Ему не нравилась тишина в этих коридорах, и он хотел услышать хоть какое-то эхо.

В конце концов, Стив увидел перед собой перекресток с охранником рядом с дверью, на
которой было написано «Оружейная».

Клайд посмотрел и увидел того, кого Вескер всегда называл «Багаж», идущего без обуви и в
белой одежде заключенного. Клайд слегка нахально улыбнулся, обращаясь к Стиву:

- Оооо, привет! Ты тот самый фрик, да? Тот, который вчера проснулся?

Стив повернул голову в ту сторону, откуда доносился этот твердый и низкий голос, и слегка
нервно кивнул:

- Я бы предпочел, чтобы я был особенным, но да... Подожди! Это было вчера? Я плохо помню,
как проснулся, кроме того, что мне было трудно дышать, - Стив сделал несколько шагов ближе,
пока не оказался напротив мужчины.



- В этом есть смысл, - прокомментировал Клайд. - У тебя долгое время был аппарат,
работающий за легкие. Неудивительно, что ты ни черта не мог дышать, когда очнулся, - Клайд
рассмеялся вслух над собственным комментарием, подстрекая Стива рассмеяться вместе с
ним. Стив так и сделал, но чувствовал себя неловко, поскольку на самом деле это было не так
уж и смешно.

После того как Клайд перевел дух от смеха, он протянул Стиву руку:

- Я Клайд.

Стив радостно схватил и пожал ему руку:

- Я Стив.

Он ослабил свою руку от рукопожатия, но хватка Клайда стала еще крепче. Стив посмотрел
вниз на свою руку, а затем обратно на него. Он сильно дернул, чтобы вернуть руку обратно, но
его попытка не удалась.

- Какого черта, по-твоему, ты делаешь вне своей комнаты? - суровым тоном сказал Клайд.

Стив был застигнут врасплох в буквальном смысле слова. Он почувствовал, как учащенно
забилось его сердце, и понял, что попал в беду.

- Я хотел прогуляться, - сказал Стив, заикаясь, чтобы подобрать нужные слова. - Это помогает
мне думать о всякой всячине, - Стив тщательно подбирал слова, надеясь, что у него не будет
больше неприятностей.

- О чем, например? Как сбежать или убить всех? - Клайд явно видел в Стиве больше угрозу, чем
человека. Стив понял почему и тут же стал неуверенно смотреть ему в глаза. Он тихо и со
страхом проговорил:

- Расслабься, чувак. Я просто пройду…

- Не говори мне расслабиться, фрик! - Клайд расстегнул кобуру своего пистолета, когда
произносил слово "фрик". Стив посмотрел на руку, лежащую на его пистолете. Они
напряженно смотрели друг на друга.

Тишина нарушилась, когда тяжелый лифт вернулся на первый уровень, показав потную Аду в
майке и штанах для йоги. На шее у нее висело белое полотенце. Вытирая лицо, она посмотрела
вверх и увидела ситуацию.

- Что за... Что здесь происходит?
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